GIRA

Control 9 Client
Obj. €. : 2078 00
Control 9 KNX

Obj. €. :2079 00

Navod k obsluze

1 Bezpecénostni pokyny
- Montaz a pripojeni elektrickych zafizeni smi provadét pouze kvalifikovani elek-
trikari.
Moznost tézkych zranéni, pozaru nebo hmotnych skod. Prectéte si cely navod a fid'te se
jim.
Nebezpeci uderu elektrickym proudem. Pied provadénim praci na pfristroji pristroj odpoj-

te. Pritom zohlednéte vSechny jistice vedeni, které mohou zplsobit nebezpe¢na napéti u
pristroje.

Neovladejte pristroj pomoci ostrych nebo Spi¢atych predméti. Povrch citlivy na dotyk se
nesmi poskodit.

Nepouzivejte k ¢iSténi ostré predméty, kyseliny nebo organicka rozpoustédla. Pristroj se
muze poskodit.

Tento navod je soucasti vyrobku a musi byt ulozen u koncového zakaznika.

2 Konstrukce pristroje

(1)

(2)

Obrazek 1: Celni nahled s rameckem
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Obrazek 2: Celni nahled bez designového rameéku

(1) Designovy ramecek

(2) Povrch dotykové obrazovky

(3) Uchyceni pro designovy ramecek
(4) Otvory pro pfipevnéni na sténu

(5) Misto pro zastréeni pamétove karty SD
(6) Tlacitko zap/vyp

(7) Servisni rozhrani

(8) LED Prog. — pro Control 9 KNX

(9) Tlacitko Prog. — pro Control 9 KNX
(10) Interni mikrofon

(11) Pfipojka USB

(12) Interni reproduktor

(13) Indikator provozniho stavu kamery
(14) Interni kamera

(15) Clona pro interni kameru

3 Funkce

Informace o systému
Pouze pro pfistroj KNX:

Tento pfistroj je vyrobek systému KNX a odpovida smérnicim KNX. Pro pochopeni se pfedpo-
kladaji podrobné odborné znalosti ziskané skolenimi KNX.

Funkce pfistroje je zavisla na softwaru. Podrobné informace o verzich softwaru a pfislusném
rozsahu funkci a také o vlastnim softwaru naleznete v databazi vyrobkl vyrobce. Projektovani,
instalace a uvedeni pfistroje do provozu se provadi pomoci softwaru s certifikaci KNX. Databa-
ze vyrobku a technické popisy naleznete vzdy v aktualni podobé na nasi internetové strance.

Pouziti k uréenému ucelu
- Vizualizace stavu zafizeni a informaci v automatizaci budovy
- Montaz pod omitku ve vnitfnich prostorach — spojena se sténou ve vestavném pouzdfe

Control 9 (viz kapitola PfisluSenstvi), nebo s adaptérovym rameckem ve vestavném pouz-
dfe pro informacni terminal

Vlastnosti vyrobku

- Osvétlena graficka barevna obrazovka, 800x480 pixeld, 16,7 milionu barev
- Dotykova obrazovka, ovladani dotykem prstu pfimo na obrazovce
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- Operacni systém Windows Embedded Standard 2009

- MozZnost montaze ve vodorovné nebo svislé poloze — v zavislosti na pouzivani

- Integrovana kamera, clonéna, napf. pro komunikaci s dvefmi

- Integrovany reproduktor

- Integrovany mikrofon

- Rozhrani — vpfedu, vzadu Designovy ramecek: USB, pamétova karta

- Rozhrani — pfistupna zezadu: 2x USB, Ethernet, Stereo Audio-In, Stereo Audio-Out, Video-
In

Control 9 KNX:

- Rozhrani KNX
- Graficka uzivatelska plocha pro vizualizaci a ovladani pfistroji KNX
- Scény, nucené fizeni, spinaci hodiny, simulace pfitomnosti a dalsi funkce

1] V pripadeé pfipojeni k siti IP/Ethernet jsou k dispozici dalsi sluzby, napf. internetovy prohli-
zeC.

[i] Uzivatelské funkce KNX zUstanou aktivni i v pfipadé&, Ze je pFistroj vypnuty.
Operacni systém Windows embedded

Operacéni systém spociva v programu Microsoft® Windows® XP Professional ve verzi optimali-
zované pro pamét. VeSkeré komponenty potfebné pro funkci pfistroje jsou pfedem nainstalova-
ny. DalSi Fidici nebo jiné programy, napf. baliCek softwaru Gira QuadClient, Ize v pfipadé potie-
by kdykoliv dodate¢né nainstalovat.

4 Ovladani

Cisténi dotykové obrazovky

Dotykova obrazovka vyZaduje pravidelné Cisténi, aby byla zaru¢ena maximalni citlivost na do-
tyk. UdrZujte obrazovku tak, aby na ni nebyla cizi télesa a prach. K Cisténi obrazovky pouZivejte
mékky hadfik nepoustéjici viakna. Pokud je to nezbytné, tkaninu lehce navilhcete.

i/ Nepouzivejte ostré &istici prostfedky, kyseliny nebo organicka rozpoustédia.

[i] Zabraiite, aby do pfistroje vnikla vihkost. Nestfikejte Cistici prostfedek pfimo na povrch ob-
razovky.

i/ Nepouziveijte k &isténi ostré predméty.

Sejmuti designového ramecku

Jednotlivé ovladaci prvky jsou k dispozici az po sejmuti designového ramecku.

®  Obéma rukama uchopte zespodu designovy ramecek.

®m  Opatrné posurite designovy ramec¢ek doprava nahoru — u svislé montaze doleva nahoru.
= KdyzZ se designovy ramecek v uchyceni uvolni, opatrné jej sejméte ze stény.

Montaz designového ramecku
®  Nasadte designovy ramecek ve spravné poloze do uchyceni (3).
= Opatrné posunujte designovy ramecek smérem dold, dokud nezacvakne.

Zapnuti/vypnuti pristroje
Pokud je designovy ramecek (1) odstranén, tladitko zap/vyp (6) je pfistupné.
m  Zapnuti: Stisknéte tlacitko (6).
Po cca 2 vtefinach se tablet zapne.
PFistroj se spusti.
= Vypnuti: Stisknéte kratce tlacitko (6).
- nebo -

m  Stisknéte ikonu ,Start”, v nabidce Start zvolte pfikaz ,Vypnout‘. Na nasledujici obrazovce
zvolte znovu ,Vypnout® a stisknéte ikonu ,OK".

Operacni systém se vypne.

[i] U pristroje KNX se nejprve ukonéi aplikace KNX. Za ugelem vypnuti stisknéte jesté jednou
tlacitko (6).
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[i] PFistroj se alternativné mize pfepnout do pohotovostniho reZimu. V pfipadé ovladani doty-
kové obrazovky se funkce bezprostfedné znovu aktivuje.

[i] V expedi¢nim stavu se pfistroj automaticky pfihlasi uZivatelskym jménem Control a hes-
lem gira .

Provedeni resetu

Pokud jiz tablet nelze ovladat, napf. po zhrouceni programu, se pfistroj muze vratit do plvodni-
ho stavu a vypnout. VSechna neulozena data se pfitom ztrati.

Pokud je designovy ramecek (1) odstranén, tlaCitko zap/vyp (6) je pfistupné.
m  Stisknéte tlagitko (6) na cca 5 vtefin.
Po cca 5 vtefinach se pfistroj vypne.

Povrch citlivy na dotyk

Obrazovka ma povrch citlivy na dotyk nazyvany dotykova obrazovka (touch screen). Ovladani
pfistroje se provadi dotykem povrchu obrazovky prstem nebo pomoci specialnich per pro doty-
kové obrazovky (nejsou soucasti dodavky).

i/ Neovladejte dotykovou obrazovku pomoci ostrych nebo 3picatych pfedmétd.

Graficka ovladaci plocha

Ovladani se provadi pomoci kurzoru (23), ktery nasleduje ovladani dotykové obrazovky. Kratké
ovladani obrazovky je interpretovano jako dotyk tlaCitek mysi. Stisknutim symbolu (26) v infor-
machni oblasti fidici liSty (25) Ize pfepnout tlacitko mysSi. Zadani textu Ize provadét pomoci kla-
vesnice Windows (24) na obrazovce.

i/ K rozhrani USB Ize pfipojit dal$i ovladaci pfistroje nebo mys.

7 5 B 7B

Papierkorb Keyboard Mouse Pointer Touch Calibrate Event S e:tof\

= Bildschirmtastatur
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(22) (23) (24) (25) (26) (27) (28)

Obrazek 3: Prvky obrazovky

(21) Desktop Windows

(22) Nabidka Start

(23) Kurzor

(24) Klavesnice na obrazovce

(25) Ridici lista Windows

(26) Prepnuti tlaCitka mysi

(27) Licen&ni podminky Microsoft Windows
(28) Pfedem nainstalované programy systému

V informaéni oblasti fidici listy jsou prostfednictvim symbolu (28) pfedem nainstalovany systé-
mové programy, napf. pro nastaveni svétlosti obrazovky.
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Control 9 KNX: vyvolani ovladaci plochy Windows

Pristroj KNX se spusti po zapnuti aplikace KNX. Indikace a ovladani aplikace KNX se provadi
prostfednictvim vlastni grafické ovladaci plochy. Ovladaci plocha Windows a programy systému

jsou pfistupné prostfednictvim pfipojené USB klavesnice.
USB klavesnice je pfipojena k pfipojce USB (11) nebo (37).
m  Stisknéte tlaitko Windows.

Otevre se Fidici lista Windows (25) a nabidka Start (22). Z tohoto mista jsou pfistupné funk-

ce Windows, napf. pro spusténi, ukonceni, zmenseni spusténych programu.

Filtr psani zalozeny na souboru

Pristroj obsahuje jednotku SSD bez pohyblivych ¢asti jako velkokapacitni pamét. Za ucelem za-
branéni zmén konfigurace z nedopatfeni je jednotka chranéna filtrem psani zalozenym na sou-

boru — FBWF. Psani na chranénou oblast bude pfesmérovano na virtualni jednotku v RAM.

Zmény téchto dat se zobrazi v seznamu, jsou vSak k dispozici pouze do pfistiho nového spus-

téni pristroje. V pfipadé vypnuti nebo vypadku proudu se obnovi plvodni data.

Zmény v seznamu ,Vlastni soubory“ pfedtavuji vyjimku z ochrany proti pfepsani a vzdy jsou
pfebirany.

Filtr psani musi byt vypnuty,

- pokud se vytvareji seznamy, které maiji byt k dispozici po novém spusténi pfistroje,

- pokud se instaluji programy.

Systém se musi znovu spustit,

- pokud se zapina nebo vypina filtr psani,

- pokud se méni velikost virtualni jednotky,

- pokud se zapina nebo vypini komprimace paméti.

Nastaveni filtru psani zalozeného na souboru mize zménit obsluha.

Instalace programdi

Pred instalaci dalSich programu pfihlédnéte k systémovym predpokladim programu.
m  Deaktivace filtru psani: Zvolte pomoci kurzoru symbol (28).
= Zvolte bod nabidky ,,Ochrana proti pfepsani*.

Otevie se okno pro nastaveni filtru psani.

Deaktivujte ochranu proti pfepsani.

Stisknéte ikonu ,Pfevzit”.

Stisknéte ikonu ,Zavfit".

Vypnéte tablet a znovu jej spustte.

Nainstalujte program, napf. z ty€inky USB.

Aktivace filtru psani: Zvolte pomoci kurzoru symbol (28).
Zvolte bod nabidky ,,Ochrana proti pfepsani*.

Aktivujte ochranu proti pfepsani.

Stisknéte ikonu ,Pfevzit”.

Stisknéte ikonu ,Zavfit".

Vypnéte tablet a znovu jej spustte.

5 Informace pro odborné pracovniky pro elektricka zarizeni

5.1 Montaz a elektrické pripojeni

Q NEBEZPECI!
Uder elektrickym proudem pf¥i dotyku vodivych &asti.
Uder elektrickym proudem miize zpUsobit smrt.

Pred provadénim praci na pristroji vypnéte vSechny prislusné jistice vedeni.

Vodivé dily v okoli zakryjte!
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Montaz a pripojeni pristroje
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Obrazek 4: Zadni strana — pfipojky

(31) PFipojka KNX — pouze pro Control 9 KNX
(32) Pripojka Ethernet

(33) Sitova pripojka

(34) Odvétravaci otvory

(35) Pfipojka pro audio vstup a vystup

(36) Pripojka pro analogovy video vstup

(37) Pripojky USB 2.0

i/ Doporu&eni: Pro optimalni ode&itani provedte montaZ ve vysce o&i.

Pro montaz na sténu: Pouzijte vestavné pouzdro Control-9.

Pfi montazi do vestavného pouzdra pro informacni terminal: Pouzijte adaptérovy ramecek.

Obrazek 5: Odvétravaci otvory na predni strané

Zajistéte dostateCné chlazeni. Nezakryvejte odvétravaci otvory na predni a zadni strané pfistro-

je (obrazek 5).
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Namontujte vestavné pouzdro do stény ve spravné poloze — vodorovné nebo svisle vyrov-
nane.

Vodorovna montaz: Dbejte na oznaeni OBEN TOP, popf. UNTEN BOTTOM.

Svisla montaz: Horn strana sméfuje doleva.

DodrzZujte navod k montazi vestavného pouzdra.
PFipojna vedeni protahnéte pfes pfisludné vyvodky.

Q NEBEZPECI!
Uder elektrickym proudem pii dotyku vodivych éasti! Sitové napéti a malé na-

péti se nachazeji ve spoleéném pouzdre. V pripadé chyby mohou i jiné pfipoje-
né komponenty vést sitové napéti.

Uder elektrickym proudem miize zpUsobit smrt.
Vodice sitového napéti vzdy zajistéte prilozenou hadi¢kou.

Ved'te vedeni tak, aby vodi¢e malého napéti byly bezpeéné zajistény proti sit'o-
vému napéti.

®m  (QOdizolujte vodi¢ pfivodu sitového napéti v délce pfilozené hadicky.
®  Pfes odizolované vodiCe pfivodu sitového napéti L a N natahnéte pfilozenou hadicku.
= Pfipojte sitové napéti L a N ke svorce (33).
= Control 9 KNX: Pfipojte sbérnicové vedeni KNX ke svorce (31).
= Pfipojte audio pfistroje ke svorce (35) (obrazek 6).
= Pfipojte video pfistroj ke svorce (36) (obrazek 6).
Audio Video
£c2332 2
X 10x 10 £ 0
| | [ 1
O OO} | 1O
Obrazek 6: Obsazeni pfipojek audio a video spojeni
Popis Funkce
Audio R in Vstup audio signalu vpravo
Audio L in Vstup audio signalu vievo
Audio GND Audio vstupy GND
Audio R out Vystup audio signalu vpravo
Audio L out Vystup audio signalu vlevo
Audio GND Audio vystupy GND
Video in Vstup video signalu
Video GND Video signal GND

Tabulka: Obsazeni pfipojek audio a video spojeni

Pro pfipojeni k siti IP slouzi pfipojka Ethernet (32), spole€né s pfiloZenou adaptérovou zastré-
kou Ethernet a adaptérovym vedenim Ethernet.

Dbejte na spravné pfifazeni barev vodicu, EIA/TIA-568-A nebo -B. Toto pfifazeni vyplyva z do-
kumentace nainstalovanych sitovych komponentu a smérovace.

[i] PFipojka Ethernet na pfistroji je provedena podle EIA/TIA-568-B.
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= Pfipojte vedeni Ethernet k adaptérové zastréce Ethernet. Za timto ucelem odstrarite plast
vodicu Ethernet, neodizolujte je a vlozte je do vika adaptérové zastréky. Pfe€nivajici vodice
zkratte a ve spravné poloze nasunte viko na adaptérovou zastréku (obrazek 7).

= Pfipojte pfiloZzené adaptérové vedeni Ethernet ke svorce (32) a k adaptérové zastréce
Ethernet.

Obrazek 7: Pfipojeni adaptérové zastréky k vedeni Ethernet

= Namontujte pfistroj do vestavného pouzdra. PouzZijte pfiloZzené Srouby.

= Nasadte designovy ramecek ve spravné poloze do uréenych uchyceni a zafixujte ve sméru
vlevo doll — u svislé montaze vpravo dold.

5.2 Uvedeni do provozu

Control 9 KNX: Nahrani fyzické adresy

m  Stisknéte programovaci tlacitko (9).
Programovaci LED (8) sviti.

m  Zadejte fyzickou adresu.
Programovaci LED (8) zhasne.

Control 9 KNX: Nahrani aplikaéniho softwaru

i Projektovani a uvedeni do provozu se provadi s pomoci externiho softwaru pro projektova-
ni a uvedeni do provozu.

= Vytvorte prostiednictvim IP spojeni spojeni s PC pro uvedeni do provozu.
= Stahnéte pomoci softwaru pro uvedeni do provozu projekéni data.

- nebo -

Projekéni data jsou ulozena na ty€ince USB nebo karté SD.

m  Zastréte tyCinku USB nebo kartu SD do pfislusné zastréky — (5) nebo (11). Na ovladaci plo-
8e KNX zvolte v ,Nastavenich® zadznam ,Uvedeni do provozu®. Zvolte mechaniku a cestu a
oteviete soubor s projekénimi daty.

6 Priloha

6.1 Technické udaje

Napajeni

Jmenovité napéti AC 110...230V ~
Frekvence sité 50 /60 Hz
Jemna pojistka Littelfuse/Wickmann 372 1160 T 1,6 L 250
Vykon v pohotovostnim rezimu max. 1T W
Pfikon max. 20 W
Pfikon max. 8 W (Displej vyp)
Okolni podminky

Okolni teplota 0..+35°C
Skladovaci/pfepravni teplota -10 ... +70 °C
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Relativni vihkost
TFida ochrany
Systém

Typ procesoru

Takt procesoru
L2-Cache

Sada Cipl systému
Velkokapacitni pamét
Pracovni pamét
Audiokontrolér

Indikace

Typ
Rozliseni
Podet barev
Zorny uhel
Dotykova obrazovka
Kamera
Rozliseni
Pfipojky
Audio vystup
Audio vstup
Video vstup

Pamétova karta

uUSB

Verze USB
PFipojka

Servisni rozhrani
Pfipojka

Sit

Typ

Pfipojka
Rozméry
Rozmér $xvxh
Rozmér obrazovky Sxv
Uhlopfi¢ka

6.2 Shoda
Udaje podle nafizeni EU 617/2013

15 ... 85 % (zadné oroseni)
Il

Intel Atom™ Z510

1,1 GHz

512 kB

Intel System-Controller Hub US15W
2 GB SSD

1 GB RAM

Realtek ALC888

TFT 22,9 cm [9"], WVGA
800x%480 pixell

16,7 milionu

+85°

odporova

1,3 mil. pixell

Line-out, stereo
Line-in, stereo
FBAS/CVBS, 1 Vss

SDHC, max. 32 GB

1.1/2.0
3x typ A (2% vzadu, 1% vpFedu)

Mini-USB typu AB, 5pdlové

10/100 MBit/s Ethernet
Zdirka RJ45 8/4 polova

268x%220%65 mm (bez designového ramecku)
195x118 mm
22,9 cm

Druh vyrobku Desktop-Thin-Client

Vyrobce Gira Giersiepen GmbH
Dahlienstralie
Radevormwald

C. modelu GIRA Control 9 Client

Rok vyroby Model 2015

Efektivita interniho sitového zdroje

Uginnost 83,0 % pfi 20 % jmenovité zatéze
20 W

Uginnost 85,4 % pfi 50 % jmenovité zatéze
20w

Uginnost 85,4 % pFi 100 % jmenovité zatéze
20 W
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Zkusebni parametry

ZkuSebni napéti 230V/50Hz

Cinitel harmonického zkresleni zkusebniho
napéti 1,6 %

Pokojovy méfi¢ vykonu LMG95

Mé&rfeni vykonu pfi spravném proudu

Sitovy zdroj GOSSEN METRAWATT 150R30
samostatné provozovany s elektronickym zati-
zenim

Méfici pfistroj FLUKE 179 pro nastaveni zaté-
zového proudu

Maximalni vykon Pmax= 19,6 W
Vykon naprazdno Pige= 16,6 W
Vykon v klidovém stavu Psieep= 0,93 W
Vykon ve vypnutém stavu Po#= 0,73 W
Hladina hluku <6 dB(A)

Metoda méreni

ZkuSebni napéti 230 V
Cinitel harmonického zkresleni zkuSebniho
napéti 1,6 %

Pokojovy méfi¢ vykonu LMG95
Mé&reni vykonu pfi spravném proudu

6.3 Prislusenstvi

Designové ramecky pro Control 9
Vestavné pouzdro/krabice pod omitku pro Con-

trol 9
Vestavné pouzdro
PFizplsobovaci ramecek

6.4 Zaruka

Obj. €. 2080 ..
Obj. ¢. 2082 00

Obj. €. 0639 00
j. €. 2081 00

O

PInéni ze zaruky probiha v ramci zakonnych ustanoveni prostfednictvim specializovaného ob-

chodu.

Pristroje predejte, nebo odeslete nevyplacené, spolu s popisem zavady autorizovanému prodej-
ci (specializovany obchod/instalaéni provoz/obchod s elektrickym zafizenim). Ten preda pfistro-

je servisnimu stfedisku Gira Service Center.

Gira

Giersiepen GmbH & Co. KG

Elektro-Installations-
Systeme

Industriegebiet Mermbach
Dahlienstralle
42477 Radevormwald

Postfach 12 20
42461 Radevormwald

Deutschland

Tel +49(0)21 95 - 602-0
Fax +49(0)21 95 - 602-191

www.gira.de
info@gira.de
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